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Halten Sie einen
ausreichenden
Abstand zwischen der
Miilltonnenbox und
brennbaren
Materialien, wie z.B.
Gebauden oder
Pflanzen, um
Brandgefahr zu
reduzieren.

Die Mulltonnenbox
sollte vor
Witterungseinflissen
wie Regen, Schnee
oder starkem
Sonnenlicht geschitzt
sein, um eine
Beschadigung der
Miilltonnen oder der
Box selbst zu
verhindern.

Warnen Sie davor,
dass Kinder und
Haustiere nicht in der
Nahe oder in der
Miilltonnenbox spielen
oder klettern sollten,
um Unfalle zu
vermeiden.

Ein solides
Fundament ist wichtig
fur die Stabilitat des
Metallgeratehauses.
Verwenden Sie bei
Bedarf ein geeignetes
Fundament, wie z.B.
Betonplatten oder ein
Metallfundament, um
ein Einsinken oder
Kippen zu verhindern.

Stellen Sie sicher,
dass das
Metallgeratehaus
ausreichend belUftet
ist, um
Feuchtigkeitsansamml
ungen und
Schimmelbildung zu
verhindern. Halten Sie
Beluftungsschlitze frei
von Blockaden.

Uberschreiten Sie
nicht das maximale
Gewicht, das das
Metallgeratehaus
tragen kann.
Uberlastung kann zu
strukturellen Schaden
fahren.

EN

Maintain sufficient
distance between the
garbage can box and
flammable materials,
such as buildings or
plants, to reduce the
risk of fire.

The garbage can box
should be protected
from weather
influences such as
rain, snow or strong
sunlight to prevent
damage to the
garbage cans or the
box itself.

Warn that children
and pets should not
play or climb near or
in the garbage can
box to avoid
accidents.

A solid foundation is
important for the
stability of the metal
shed. If necessary,
use a suitable
foundation, such as
concrete slabs or a
metal footing, to
prevent sinking or
tipping.

Make sure the metal
shed is adequately
ventilated to prevent
moisture buildup and
mold growth. Keep
ventilation slots free of
blockages.

Do not exceed the
maximum weight the
metal shed can
support. Overloading
can cause structural
damage.

FR

Gardez une distance
suffisante entre la
poubelle et les
matériaux
combustibles tels que
les batiments ou les
usines pour réduire
les risques d'incendie.

La poubelle doit étre
protégée des
éléments tels que la
pluie, la neige ou les
rayons du soleil pour
éviter d'endommager
les poubelles ou la
boite elle-méme.

Avertissez que les
enfants et les
animaux domestiques
ne doivent pas jouer
ou grimper a proximité
ou dans la poubelle
pour éviter les
accidents.

Une fondation solide
est importante pour la
stabilité de la remise a
outils en métal. Si
nécessaire, utilisez
une fondation
adaptée, comme des
dalles de béton ou
une fondation
métallique, pour éviter
tout affaissement ou
basculement.

Assurez-vous que la
remise a outils en
métal est
suffisamment ventilée
pour éviter
I'accumulation
d'humidité et la
croissance de
moisissures. Gardez
les fentes de
ventilation libres de
tout blocage.

Ne dépassez pas le
poids maximum que
la remise métallique
peut supporter. Une
surcharge peut
entrainer des
dommages
structurels.

IT

Mantenere una
distanza sufficiente tra
il contenitore della
spazzatura e materiali
combustibili come
edifici o piante per
ridurre il rischio di
incendio.

Il contenitore della
spazzatura deve
essere protetto dagli
elementi come
pioggia, neve o forte
luce solare per evitare
danni ai bidoni della
spazzatura o alla
scatola stessa.

Avvertire che i
bambini e gli animali
domestici non devono
giocare o arrampicarsi
vicino o nel
contenitore della
spazzatura per evitare
incidenti.

Per la stabilita della
casetta per attrezzi in
metallo & importante
una base solida. Se
necessario, utilizzare
una fondazione
adeguata, come lastre
di cemento o una
fondazione metallica,
per evitare
affondamenti o
ribaltamenti.

Assicurati che la
rimessa degli attrezzi
in metallo sia
adeguatamente
ventilata per prevenire
I'accumulo di umidita
e la crescita di muffe.
Mantenere le fessure
di ventilazione libere
da ostruzioni.

Non superare il peso
massimo che la tettoia
in metallo puo
supportare. Il
sovraccarico puo
causare danni
strutturali.
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Houd voldoende
afstand tussen de
prullenbak en
brandbare materialen
zoals gebouwen of
planten om het risico
op brand te
verminderen.

De vuilnisbak moet
worden beschermd
tegen de elementen
zoals regen, sneeuw
of fel zonlicht om
schade aan de
vuilnisbakken of de
doos zelf te
voorkomen.

Waarschuw dat
kinderen en
huisdieren niet in de
buurt van of in de
vuilnisbak mogen
spelen of klimmen om
ongelukken te
voorkomen.

Een stevige fundering
is belangrijk voor de
stabiliteit van de
metalen
gereedschapsschuur.
Gebruik indien nodig
een geschikte
fundering, zoals
betonplaten of een
metalen fundering, om
verzakken of kantelen
te voorkomen.

Zorg ervoor dat de
metalen
gereedschapsschuur
voldoende
geventileerd is om
vochtophoping en
schimmelgroei te
voorkomen. Houd de
ventilatiesleuven vrij
van verstoppingen.

Overschrijd niet het
maximale gewicht dat
de metalen schuur
kan dragen.
Overbelasting kan
leiden tot structurele
schade.
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Mantenga una
distancia suficiente
entre la caja del bote
de basura 'y
materiales
combustibles como
edificios o plantas
para reducir el riesgo
de incendio.

La caja del bote de
basura debe
protegerse de
elementos como la
lluvia, la nieve o la luz
solar intensa para
evitar dafos a los
botes de basura o a la
caja misma.

Advierte que los nifios
y las mascotas no
deben jugar ni trepar
cerca o dentro de la
caja del cubo de
basura para evitar
accidentes.

Una base sdlida es
importante para la
estabilidad del
cobertizo metalico
para herramientas. Si
es necesario, utilice
una base adecuada,
como losas de
hormigén o una base
metalica, para evitar
que se hunda o
vuelque.

Asegurese de que el
cobertizo de
herramientas de metal
esté adecuadamente
ventilado para evitar
la acumulacioén de
humedad y el
crecimiento de moho.
Mantenga las ranuras
de ventilacion libres
de obstrucciones.

No exceda el peso
maximo que puede
soportar la caseta
metalica. La
sobrecarga puede
provocar dafos
estructurales.

cz

Udrzujte dostate¢nou
vzdalenost mezi
odpadkovym koSem a
hoflavymi materialy,
jako jsou budovy nebo
rostliny, abyste snizili
riziko pozaru.

Popelnice by méla byt
chranéna pred zivly,
jako je dést, snih
nebo silné slunecni
svétlo, aby nedoslo k
poskozeni popelnic
nebo krabice
samotné.

Varujte, Zze déti a
domaci mazlicci by si
nemeli hrat nebo lézt
do blizkosti
odpadkového kose
nebo do ngj, aby se
predeSlo nehodam.

Pro stabilitu kovové
kalny na naradi je
dulezity pevny zaklad.
V pfipadé potreby
pouzijte vhodny
zaklad, jako jsou
betonové desky nebo
kovovy zaklad, abyste
zabranili potopeni
nebo pFevraceni.

Ujistéte se, ze je
kovova kulna na
néaradi dostate¢né
vétrana, aby se
zabranilo hromadéni
vlhkosti a rlistu plisni.
Udrzujte ventilacni
otvory bez ucpani.

Neprekracujte
maximalni hmotnost,
kterou kovovy
pristfeSek unese.
Pretizeni mGze vést k
poskozeni konstrukce.
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Drzite dovoljnu
udaljenost izmedu
kutije za smece i
zapaljivih materijala
kao Sto su zgrade ili
biljke kako biste
smanjili rizik od
pozara.

Kutiju za smece treba
zastititi od elemenata
kao $to su kisa, snijeg
ili jaka sunceva
svjetlost kako bi se
sprijecilo osteéenje
kante za smece ili
same Kutije.

Upozorite da se djeca
i kuéni ljubimci ne
smiju igrati ili penjati
blizu ili u kutiju za
smece kako bi izbjegli
nezgode.

Cvrst temelj vazan je
za stabilnost metalne
spremista za alat. Ako
je potrebno,
upotrijebite
odgovarajuci temelj,
poput betonskih ploca
ili metalnog temelja,
kako biste sprijecili
potonuce ili
prevrtanje.

Pobrinite se da
metalna ostava za
alat ima odgovarajucu
ventilaciju kako biste
sprijecili nakupljanje
vlage i rast plijesni.
Neka ventilacijski
otvori budu slobodni
od blokada.

Nemojte prekoraditi
maksimalnu teZinu
koju metalna Supa
moze podnijeti.
Preopterecenje moze
dovesti do oSteéenja
strukture.

Si

Drzite dovoljnu
udaljenost izmedu
kutije za smece i
zapaljivih materijala
kao Sto su zgrade ili
biljke kako biste
smanijili rizik od
pozara.

Kutiju za smece treba
zastititi od elemenata
kao $to su kisa, snijeg
ili jaka sunceva
svjetlost kako bi se
sprijeCilo oste¢enje
kante za smece ili
same kutije.

Upozorite da se djeca
i kuéni ljubimci ne
smiju igrati ili penjati
blizu ili u kutiju za
smece kako bi izbjegli
nezgode.

Cvrst temelj vazan je
za stabilnost metalne
spremista za alat. Ako
je potrebno,
upotrijebite
odgovarajuci temelj,
poput betonskih ploca
ili metalnog temelja,
kako biste sprijecili
potonuce ili
prevrtanje.

Pobrinite se da
metalna ostava za
alat ima odgovarajucu
ventilaciju kako biste
sprije€ili nakupljanje
vlage i rast plijesni.
Neka ventilacijski
otvori budu slobodni
od blokada.

Nemojte prekoraciti
maksimalnu tezinu
koju metalna Supa
moze podnijeti.
Preopterecenje moze
dovesti do ostecenja
strukture.

HU

A tlzveszély
csOkkentése
érdekében tartson
elegendd tavolsagot a
szemetes doboz és az
éghetd anyagok,
példaul éplletek vagy
noévények kozott.

szemetesdobozt 6vni
kell az olyan
elemektdl, mint az
es6, ho vagy er6s
napsugarzas, hogy ne
sériljenek meg a
kukak vagy maga a
doboz.

Figyelmeztesse, hogy
a balesetek elkerilése
érdekében gyermekek
és haziallatok ne
jatsszanak vagy
masszanak a
szemetesdoboz
kozelébe vagy abba.

A szilard alap fontos a
fém szerszamkamra
stabilitdsahoz. Ha
szukséges,
hasznaljon megfelel6é
alapot, példaul
betonlapot vagy fém
alapot, hogy
megakadalyozza a
sullyedést vagy a
felborulast.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a fém
szerszamkamra
megfeleléen
szell6ztetett, hogy
megakadalyozza a
nedvesség
felhalmozodasat és a
penészképzédést. A
szell6zényilasokat
tartsa
akadalymentesen.

Ne lépje tul azt a
maximalis sulyt,
amelyet a fémhaz
elbir. A talterhelés
szerkezeti
karosodashoz
vezethet.
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Halten Sie Kinder und
Haustiere vom
Metallgeratehaus fern,
insbesondere wenn
gefahrliche
Werkzeuge oder
Chemikalien gelagert
werden, um Unfalle zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

To avoid accidents,
keep children and
pets away from the
metal tool shed,
especially when
dangerous tools or
chemicals are stored.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
de la remise a outils
en métal, en
particulier lorsque
vous stockez des
outils ou des produits
chimiques dangereux,
pour éviter les
accidents.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalla rimessa
degli attrezzi in
metallo, soprattutto
quando si conservano
strumenti o prodotti
chimici pericolosi, per
evitare incidenti.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de metalen
gereedschapsschuur,
vooral wanneer u
gevaarlijk
gereedschap of
chemicalién opbergt,
om ongelukken te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados del cobertizo
metalico para
herramientas,
especialmente
cuando almacene
herramientas o
productos quimicos
peligrosos, para evitar
accidentes.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Udrzujte déti a
domaci zvifata v
dostate¢né
vzdalenosti od kovové
ktlny, zejména pfi
skladovani
nebezpecénych
nastroji nebo
chemikalii, abyste
predesli nehodam.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
metalne spremista za
alat, osobito kada
pohranjujete opasne
alate ili kemikalije,
kako biste izbjegli
nezgode.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
metalne spremista za
alat, osobito kada
pohranjujete opasne
alate ili kemikalije,
kako biste izbjegli
nezgode.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A balesetek
elkerulése érdekében
tartsa tavol a
gyermekeket és a
haziallatokat a fém
szerszamkamratol,
kilonésen veszélyes
szerszamok vagy
vegyszerek tarolasa
soran.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartod
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



